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Lényeg: Édes gyerekek, csak azzal győzhetitek le Mayát, hogy használjátok a manmanabhav 
mantráját, ami fegyelmezi a tudatot. Mindenkit emlékeztessetek erre a mantrára.  

Kérdés: Ebben a korlátlan drámában kik a legnagyobb munkások és milyen módon?  
Válasz: A legnagyobb munkások ennek az öreg világnak a megtisztításában a természeti 

csapások. A világ megtisztul a földrengések és az áradások által. Ehhez Isten senkinek 
nem ad utasításokat. Az Atya hogyan pusztíthatná el a gyerekeit? Ez a drámában az ő 
szerepük. Mivel ez Ravan királysága, ezért ezeket nem lehet Isten csapásainak nevezni.  

Om Shanti. Egyedül az Atya mondja azt nektek, gyerekeknek: Gyerekek, manmanabhav! Az nem 
úgy van, hogy ti gyerekek itt ülhettek, és magyarázhattok az Atyának. A gyerekek nem mondják: 
Shiv Baba manmanabhav! Nem. Bár amikor a gyerekek együtt ülnek és beszélhetnek, akkor 
feljöhetnek ötletek, de a fő mantra az, amit az Atya ad nektek. A guruk mantrákat adnak, de az a 
rendszer mikor kezdődött? Az Atya az Egyetlen, aki megteremti az új világot, és átadja a 
manmanabhav mantráját. Ezt nevezik annak a mantrának, amelyik fegyelmezi a tudatot. Ez az a 
mantra, amivel Mayát legyőzik. Ezt nem kell belül kántálnotok, de el kell magyaráznotok. Az 
Atya elmagyarázza annak a jelentését. Ezt a mantrát beírták a Gitába, de annak a jelentését senki 
nem érti. Ez az idő most a Gita epizódja, de az Egyetlennek a nevét, aki ezt elmondta, egyszerűen 
megváltoztatták. Az imádat ösvényén olyan hatalmas könyveket, stb. teremtenek. Tény, hogy az 
Atya itt ül, és ezt nektek elmondja szájon át. A tudás ott van az Atya lelkében. Nektek, 
gyerekeknek a lelkei szívják magukba a tudást. Ezeket a képeket megteremtették, és így ezt a 
tudást nagyon könnyű elmagyaráznotok. Nektek, gyerekek az intellektusotokban minden tudás ott 
van. Megértitek, hogy biztos, hogy annak idején az eredeti örökkévaló istenségi vallás volt: 
Abban az időben nem volt más föld. Minden más föld később adódott hozzá. Nektek, 
gyerekeknek ezt a képet valahol egy sarokban kéne tartanotok, hogy megmutassátok, hogy 
amikor Bharatban az ő királyságuk volt, akkor abban az időben nem volt más vallás. Most olyan 
sok vallás van, és aztán azokból egyetlen vallás sem fog többé létezni. Ez Baba terve. Azoknak az 
embereknek sok aggodalmuk van. Ti, gyerekek megértitek, hogy ez teljesen pontos. Leírták, hogy 
az Atya eljön, és Brahmán keresztül végrehajtja a megalapítást. Minek a megalapítását? Az új 
világ megalapítását. A főváros a Jamuna partjain van. Ott csak egy vallás van: A fa nagyon kicsi. 
Egyedül az Atya adja át nektek a fa tudását. Ő átadja nektek a ciklus tudását is. Az aranykorban 
csak egy nyelv van. Abban az időben nincs másik nyelv. Bebizonyíthatjátok, hogy csak egy 
Bharat volt: Csak egy királyság volt, és egy nyelv. A Paradicsomban boldogság és béke volt. Ott a 
bánatnak se a neve, se a nyoma nem létezett. Ott egészség, gazdagság, boldogság és minden volt. 
Abban az időben Bharat új volt, és az embereinek az élettartama nagyon hosszú volt azért, mert 
tisztaság volt. Amikor tisztaság van, akkor az emberek egészségesek. Nézzétek meg az emberi 
lények állapotát most, hogy tisztátalanság van. Az idő előtti halál hirtelen történik. Még fiatal 
emberek is meghalnak: Sok a bánat. Idő előtti halál ott nem történik. Az emberek elérik a teljes 
korukat. Közülük egyik sem hal meg egész addig, amíg nem érik el a teljes élettartamukat azaz, 
amíg nem válnak öreggé. Bármikor, amikor embereknek magyaráztok, akkor képessé kell tenni 
az intellektusukat, hogy magukba szívják azt, hogy emlékezniük kell a korlátlan Atyára azért, 
mert egyedül Ő a Tisztító és az Üdvösség Adományozója. Kéne, hogy legyen olyan térképetek, és 
így magyarázhattok és bebizonyíthatjátok, hogy ez a mai világ egy térképe, és az a holnapi világ 
térképe. Néhányan figyelmesen hallgatnak. Ezt pontosan el kell magyaráznotok. Ez a Bharat az 
örökké való föld. Amikor ez az istenségi vallás létezett, akkor nem volt más vallás. Az, az eredeti 
istenségi vallás, többé nem létezik. Lakshmi és Narayan hova mentek? Senki nem mondhatja azt 
el nektek. Senkinek nincs ereje, hogy azt elmondja nektek. Ti, gyerekek annak a teljes 
jelentésével magyarázhattok. Semmi olyan nincs, amivel kapcsolatban zavarodottság van. Most 
mindent megértetek, és így azt megismételhetitek másoknak. Bárkit megkérdezhettek: Ezek az 
istenségek hova mentek? Ők el fognak ámulni, amikor meghallják a kérdéseteket. 
Elmondhatjátok nekik hittel, hogy hogyan vesznek 84 születést. Ez ott van az intellektusotokban. 
Azonnal azt mondhatjátok, hogy az új világ aranykorában a mi királyságunk volt. Ott csak az 
eredeti örökkévaló istenségi vallás volt. Abban az időben nem volt más vallás. Minden új; minden 
satopradhan. Ott korlátlan az arany. Nagyon könnyen bányásszák, és a tégláik és épületeik is 
abból készülnek. Ott mindent aranyból készítenek. A bányák mind újak lennének. Ott nem 
lennének imitációk akkor, amikor az igaz anyagból is olyan sok van. Itt az igaz dolgoknak nyoma 
sincs. Itt az imitációknak nagyon nagy az erejük, és ezért mondják azt, hogy a test hamis, Maya 
hamis és a tulajdon is hamis. Olyan sok különböző gyémánt és ékszer emelkedett ki, hogy meg 



 

sem tudjátok mondani, hogy vajon azok igazak, vagy hamisak. Olyan nagy showt teremtenek, 
hogy nem tudjátok megkülönböztetni az igazat a hamistól. Ezek a hamis dolgok ott nem fognak 
létezni. Amikor a pusztulás megtörténik, akkor minden a föld alá kerül. Annak idején ilyen 
hatalmas gyémántköveket használtak az épületeikben. Mindazok hova lettek? Ki vágta azokat? 
Indiában sok szakértő van. Ők folyamatosan egyre okosabbakká válnak, és aztán a 
szakértelmüket, a képességeiket magukkal viszik. A koronák, stb., nem csak egyszerűen 
gyémántból készülnek majd, azokat teljesen finomított aranyból és igaz gyémántokból fogják 
készíteni. Az elektromosság, a telefonok, az autók, stb., előzőleg nem léteztek. Mindezek a 
dolgok Baba élete alatt jelentek meg. Kb. 100 év, amióta ezek a dolgok mind megjelentek. Ott 
nagy szakértők vannak. Az emberek még most is tanulnak; még okosabbakká válnak. Nektek, 
gyerekeknek is arról víziókat adnak. A helikopterek ott elronthatatlanok lesznek. Ti, gyerekek 
satopradhanok és éles intellektusúak lesztek. Amint egy picit előre haladtok, folyamatosan 
mindenről vízióitok lesznek. Hasonló módon, amikor külföldről visszatértek és eléritek az 
országotokat és látjátok a fákat: belül boldogok vagytok, hogy haza érkeztetek. A legvégén 
folyamatosan ilyen víziókat fogtok kapni. Ti, gyerekek megértitek, hogy Baba a legszeretettebb. 
Ő a Legfelső Lélek. Mindenki emlékszik Rá. Ti is annak idején, az imádat ösvényén emlékeztetek 
a Legfelső Lélekre, de nem tudtátok, hogy vajon Ő kicsi, vagy nagy. Arra emlékeznek, hogy egy 
különleges csillag ragyog a homlok közepén, és így Neki biztos, hogy olyannak kell lennie, mint 
egy pont. Egyedül Őt nevezik a Legfelső Léleknek, Istennek. Ő minden különlegességgel 
rendelkezik. Ő a Tudás Óceánja. Milyen tudást ad nektek? Ti ezt csak akkor találhatjátok ki, 
amikor azt átadja nektek. Előzőleg tudtatok erről bármit is? Csak az imádatról tudtatok. Most 
megértitek, hogy mi ez a csoda. Egy lelket a fizikai szemeitekkel nem láthattok, és így az Atyát is 
elfelejthetitek. Azonban ebben a drámában a szerep olyan, hogy annak a nevét használják, akit a 
világ mesterévé tettek, és az Egyetlen nevét, aki őt azzá tette, eltüntették. Ők azt mondták, hogy 
Krishna trilokináth (a három világ ura), és hogy a Paradicsom ura. De nem értik annak a 
jelentését. Neki csak ezt a fontosságot adták. Az imádat ösvényén olyan sok történetet kitalálnak. 
Azt mondják, hogy Istennek olyan sok ereje van, hogy Ő ragyogóbb, mint ezer nap, és hogy 
mindent elégethet. Ilyen történeteket találnak ki. Az Atya azt mondja: Hogyan égethetném el a 
gyerekeimet? Az lehetetlen. Az Atya a gyerekeit elpusztítaná? Nem. Ez a dráma szerepe. Az öreg 
világnak el kell pusztulnia. A természeti csapások munkások az öreg világ elpusztításában. Ők a 
legnagyobb munkások. Az nem úgy van, hogy az Atya utasításokat ad azoknak, hogy 
pusztítsanak: Nem. A viharok megtörténnek, az éhínség megtörténik. Isten azt mondja: Tedd ezt? 
Soha. Ez a dráma szerepe. Az Atya nem mondja azt: Teremtsetek bombákat! Mindezekről azt 
mondják, hogy Ravan utasításai. Ez a dráma előre elrendelt. Ez Ravan királysága, és így az 
embereinek ördögi az intellektusa. Olyan sokan meghalnak. A végén minden el fog égni. Ez egy 
előre elrendelt játék, ami folyamatosan ismétlődik. Az nem úgy van, hogy Shankar kinyitja a 
szemét, és akkor a pusztulás megtörténik. Azokat a dolgokat nem lehet Isteni csapásoknak 
nevezni: Azok természeti csapások. Az Atya most nektek, gyerekeknek shrimatot ad. Az nem 
annak a dolga, hogy bárkinek is bánatot okoznak. Az Atya az Egyetlen, aki megmutatja a 
boldogság vezető ösvényt. A dráma terve szerint az épületek folyamatosan öreggé válnak. Az 
Atya azt mondja: Az egész világ öreggé vált: Annak el kell pusztulnia. Nézzétek meg, ahogy az 
emberek maguk között folyamatosan harcolnak. Ördögi az intellektusuk. Amikor az embereknek 
isteni az intellektusuk, akkor az ölés, stb. kérdése nem merül fel. Az Atya azt mondja: Én 
mindenki Atyja vagyok: Én mindenkit szeretek. Miközben Baba itt nézi a gyerekeket, a látása a 
különleges gyerekek felé fordul, azok felé, akik nagyon nagy szeretettel emlékeznek az Atyára, és 
akik szolgálatot is végeznek. Miközben itt ültök, az Atya látása a szolgálatkész gyerekek felé 
fordul. Néha ott van Dehradunon, máskor Merathonon, és megint máskor Delhin. Én emlékszem 
azokra a gyerekekre, akik emlékeznek Rám. Én még azokra a gyerekre is emlékszem, akik nem 
emlékeznek Rám azért, mert Nekem mindenkit vissza kell magammal vinni. Akik megértik 
Tőlem a világ ciklus tudását, azok egy magas státuszt fognak igényelni, sorszám szerint. Ezek 
korlátlan dolgok. Azok a tanárok, stb., korlátozottak: Az, az Egyetlen korlátlan. Éppen ezért 
nektek, gyerekeknek belülről nagyon sok boldogságot kéne tapasztalnotok. Az Atya azt mondja: 
Nem mindenki szerepe lehet ugyanolyan. Ennek a valakinek ez a szerepe. A sok millióból 
egymaroknyi, aki követő. Ők azt mondják: Én a Te hétnapos gyermeked vagyok: Én a Te egy 
napos gyermeked vagyok. Tehát, ti kiscicák vagytok. Az Atya folyamatosan minden egyes 
aspektust elmagyaráz. Ti biztos, hogy átszeltétek a folyót, és eljöttetek. Amint az Atya eljön, a 
tudás elkezdődik. Nektek születésről-születésre olyan sokszor kellett tanulnotok a Gitának azt az 
epizódját. Tehát, nézzétek meg a különbséget az isteni Krishna által elmondott verzió, és az isteni 



 

Shiva által elmondott verziók között. A különbség olyan, mint a nappal és az éjszaka között. Most 
ott van az intellektusotokban, hogy amikor az igazság földjén voltatok, akkor nagyon nagy 
boldogságot láttatok. Tény, hogy a ciklus háromnegyedében boldogságot tapasztaltatok. Az Atya 
a drámát a boldogságért, és nem a bánatért teremtette. Utána kezdtetek el bánatot tapasztalni. A 
háború nem történhet meg olyan gyorsan. Ti nagyon sok boldogságot kaptok. Ha az fele-fele 
volna, akkor nem lenne olyan nagy öröm. Nem. Itt nem lesznek háborúk három és fél ezer évig. 
Semmilyen betegség, stb., nem lesz. Csak nézzétek meg, ahogy betegség jön betegség után. Az 
aranykorban semmilyen rovar nem lesz, ami megenné a gabonát. Ezért nevezik azt 
mennyországnak. Nektek meg kéne mutatnotok a világnak egy térképét is, és így az emberek 
megérthetnék azt. Eredetileg csak Bharat volt. Abban az időben nem volt más vallás. A 
valláslapítók később jöttek, sorszám szerint. Ti, gyerekek most ismeritek a világ történelmét és 
földrajzát. Mindenki, kivéve ti azt mondja: „neti, neti”, ami azt jelenti, hogy nem ismerik az 
Atyát. Ők azt mondják, hogy neki nincs neve, formája, országa, vagy időszaka. Ha nem lenne 
neve, vagy formája, akkor nem lehetne országa sem. Azonban ők nem értenek semmit sem. Az 
Atya most átadja nektek, gyerekeknek a saját pontos bemutatását. Achcha.  
 
A legédesebb, szeretett, rég elvesztett és most megtalált gyerekeknek, szeretet, emlékezés és jó 
reggelt az Anyától, az Atyától, BapDadától. A Szellemi Atya namastet mond a szellemi 
gyermekeknek. 
  
Lényeg a dharnához:  
1)    Annak érdekében, hogy korlátlan boldogságban maradjatok, folyamatosan emlékezzetek 

minden korlátlan dologra, amit a korlátlan Atya mond nektek, és folyamatosan 
kövessétek az Atyát. 

2)    Fogadjátok örökbe a tisztaságot azért, hogy állandóan egészségesek maradjatok. A 
tisztaság alapján igényelhetitek az egészség, a gazdagság és a boldogság örökségét az 
Atyától.  

 
Áldás:  Váljatok megrázhatatlanná és elmozdíthatatlanná azáltal, hogy az állapototokat 

emelkedetté teszitek 3 dolog tudatosságának a tilakjával. 
         BapDada minden gyermeknek átadta 3 dolog tudatosságának a tilakját. Az egyik az én 

tudatossága, aztán az Atya tudatossága és a 3. a dráma tudatossága azért, hogy 
emelkedett cselekedeteket kerüljenek végrehajtásra. Azoknak az állapota emelkedett, 
akik állandóan tudatában vannak ennek a 3 dolognak. A lélek tudatosságával együtt van 
az Atya tudatossága, és az Atya tudatosságával a dráma tudatossága alapvető azért, mert 
amikor a drámáról tudásotok van, miközben cselekedeteket hajtotok végre, akkor nem 
fogtok ingadozni. Bármilyen kifordult helyzet merüljön fel, ti megrázhatatlanok és 
elmozdíthatatlanok maradtok.   

Slogan: Tegyétek a drishtiteket alokikká, a tudatotokat hűvössé és az intellektusotokat 
kegyelemteljessé.  

*** OM SHANTI *** 


